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Objectifs des corpus paralleles

Permettre la lecture et I'annotation de relevés
d’occurrences de motifs d’interéts (en contexte)

- et de ses representations dans une autre langue

— pour des approches syntaxiques, semantigues,
lexicologiques, énonciatives et didactiques
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Workflow (vue de loin)

A

% \ / Align-X_En.txt \

X_En.ixt Extraire/Lire
Transformer Annoter
Aligner k Analyser
% / \ les occurrences
X_Fr.txt Align-X_Fr.txt

Objectif : Maximiser le temps disponible pour I'annotation et 'analyse
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Workflow (vue de loin)

A

% \ / Align-X_En.txt \

X_En.ixt Extraire/Lire
Transformer Annoter
Aligner k Analyser
@/ \ les occurrences
X_Fr.ixt Align-X_Fr.txt

Objectif : Maximiser le temps disponible pour I'annotation et 'analyse
. ﬁ
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inéa (input)

4
|=] Comme un palimpseste it t¢ £ l

B nouveau 1 _jl B nouveau 2 _il B Comme un palimpseste frittet £3 [ Comme un palimpseste frixt E3

1  Comme un palimpseste 1 |Come un palinsesto
: 2
3 Je suis venu la premiére fois en Sicile, comme la . . . s s
. . 3 La prima volta sono venuto in Sicilia come la
plupart des wvoyageurs, a la recherche des wvestiges . ) . . . )
de la civilisation grecque. Ségeste, Sélinonte, maggJ._OJ.: parte d61.VJ._agg1atorl r in cerca delle
Agrigente, Syracuse, le thédtre en plein air de vestigia della civilta greca . Segesta ,
Taormine, les ruines désolées de Solonte qui n’ a Selinunte , Agrigento , Siracusa , il teatro
révé a ces noms magiques ? Entreprendre de faire all’ aperto di Taormina , i ruderi desolati di
r 3 r 2
le tour de 1'ile, c'est acquitter la dette que tout Solonte : chi non ha [mai] sognato guesti nomi
homme occidental a contractée envers la patrie magici ? Accingersi a fare il giro
d’'Archiméde et d'Empédocle. Certes, je n’'ai pas été 9 . ) - g_ - - d .
décu : en Gréce méme on ne trouve aucun temple dell’isola, significa saldare il debito che
aussi bien conservé que celui de Ségeste, aucun tutti gli uomini occidentali hanno contratto
ensemble aussi imposant que 1’alignement des nei confronti della patria di Archimede e di
sanctuaires sur la colline d'Agrigente. Encore Empedocle. Certo , non ho provato nessuna
eat-il mieux valu, comme les Anciens eux-mémes, delusione, nella stessa Grecia non si trova
aborder les coétes par la mer. La porte d'or . N
. . , . C . alcun tempio cosl bene conservato come
incrustée d’ivoire, gui était scellée entre les .
colonnes doriques du grand temple d’Athéna a quello di Segesta , nessun aggregato tanto
Syracuse, a disparu les navigateurs, autrefois, imponente gquanto 1’infilata dei santuari
apercevaient de loin son miroitement, et, sulla collina d’'Agrigento . Anche se sarebbe
lorsqg’ll%s reprenalent’lg'mer%llrlni garfalent les stato preferibile, al pari degli Antichi
yeux Lixes subt ce carte or amboyant, duit stessi, raggiungere le coste dal mare . La
restait visible aussi longtemps que le bouclier de N . tat q . H
la déesse accroché au fronton du sanctuaire. Quand p(?r.a aurea 1ncrostata aV(?)IlO, chie era
la derniére lueur ='était évanouie, ils versaient sigillata tra le colonne doriche del grande
dans les flots une offrande de miel et d’encens qui tempio di Atena a Siracusa, & scomparsa : un
mettrait leur voyage & l’"abri des perils. tempo , i navigatori scorgevano da lontano il
- Les fables lues dans leslmanuels sco]l_alres suo luccichio e, quando riprendevano il mare,
correspondent a une reéalité encore vivante . . . .
. ., . . , : rimanevano con gli occhi puntati su gquel
aujourd’hui. En Gréce on ne peut gqu’admirer, en 4 qr £ . h .
silence, les restes d'une civilisation morte a qL-la-r(?lto oro flammegglante che rimaneva
jamais ; en Sicile au contraire, il semble gue tout visibile tanto a lungo guanto lo scudo della
ce gu’'on raconte des Anciens demeure présent. Les dea appeso al frontone del santuario. Quando
paysans qui habitent sur les flancs de 1'Etna, et 1'ultimo barlume svaniva, versavano sulle onde
qui voient des fumerolles s’élever par les un’offerta di miele e d’incenso che avrebbe
anfractuosités de la roche noire, ou des torrents . . . . . . .
. . messo il loro viaggio al riparo dai pericoli.
de lave dévaler en mugissant les pentes, comment ne . - . -
~rairaiont—lae rnase ' HAvhafetne an narsanno 3 4 Le favole lette nei libri di testo h
Mormal text file length: 2944 lines: 7 Ln:1 Col:1 Pos:1 Windows (CRLF)  ANSI INS
. YH:”’O ‘0 /
Université
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Alinéa (ouput

B nouveau 1 _jl B nouveau 2 3 = Comme un palimpseste frit tt E3 (B Comme un palimpseste frixt _jl

1 [1] Comme un palimpseste Je suis venu la premiére fois en Sicile , comme la plupart des voyageurs , a la recherche des 2
vestiges de la civilisation grecque
2 [1] Come un palinsesto La prima volta sono venuto in Sicilia come la maggior parte dei wviaggiatori , in cerca delle

vestigia della civilta greca

- [2] Ségeste , Sélinonte , Agrigente , Syracuse , le thédtre en plein air de Taormine , les ruines désolées de Solonte
qui n’ a révé a ces noms magiques ?
5 [2,3] Segesta , Selinunte , Agrigento , Siracusa , il teatro all’ aperto di Tacrmina , 1 ruderi desolati di Solonte
o chi non ha [ mai ] sognato guesti nomi magici ?
6
7 [3] Entreprendre de faire le tour de 1" ile , ¢’ est acquitter la dette que tout homme occidental a contractée envers la
patrie d' Archimeéde et d' Empédocle
8 [4] Accingersi a fare il giro dell’ isola , significa saldare il debito che tutti gli uomini occidentali hanno contratto
nei confronti della patria di Archimede e di Empedocle
2,
10 [4] Certes , jJe n' ai pas &té décgcu : en Grece méme on ne trouve aucun temple aussi bien conservé que celui de Ségeste ,
aucun ensemble aussi imposant que 1’ alignement des sanctuaires sur la colline d' Agrigente
11 [5] Certo , non ho provato nessuna delusione , nella stessa Grecia non si trova alcun tempio cosil bene conservato come
quello di Segesta , nessun aggregato tanto imponente gquanto 1’ infilata dei santuari sulla collina d' Agrigento
12
13 [5] Encore efit—- -il mieux valu , comme les Anciens eux-mémes , aborder les cdtes par la mer
14 [6] Anche se sarebbe stato preferibile , al pari degli Antichi stessi , raggiungere le coste dal mare
15
16 [6] La porte d' or incrustée d’ ivoire , qui était scellée entre les colonnes doriques du grand temple d' Athéna a
Syracuse , a disparu : les navigateurs , autrefois , apercevaient de loin son miroitement , et , lorsqu’ ils reprenaient
la mer , ils gardaient les yeux fixés sur ce carrée d’' or flamboyant , gui restait visible aussi longtemps que le
bouclier de la déesse accroché au fronton du sanctuaire
17 [7,8] La porta aurea incrostata d’ avorio , che era sigillata tra le colonne doriche del grande tempio di Atena a
Siracusa , e scomparsa : @ un tempo , 1 navigatori scorgevano da lontano il suo luccichio e , gquando riprendevano il
mare , rimanevano con gli occhi puntati su gquel quadrato d’ oro fiammeggiante che rimaneva wvisibile tanto a lungo quanto
lo scudo della dea appeso al frontone del santuario
18
19 [7] Quand la derniere lueur s’ était évanoule , ils versaient dans les flots une offrande de miel et d’' encens qui
mettrait leur wvoyage & 1’ abri des périls
20 [9] Quando 1' ultimo barlume svaniva , versavano sulle onde un’ offerta di miele e d’ incenso che avrebbe messo il loro
viaggio al riparo dai pericoli
21
22 [8] Les fables lues dans les manuels scolaires correspondent & une réalité encore vivante aujourd’hui

r1ni Ta fatwrmnla lTatta nai Tikri A1 tasta coarrosnondons ad 1ina vyasltd ancaras srisrs orererd

Marmal tevt file lennth « A 244 linec- 4R In+2 Cal:1 Pac: 200 Windmwes (TR 1TF ARSI WS

e \J
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Alinéa 3.52

2000-2006

Pr. Olivier Kraif : Laboratoire de linguistique et didactique des langues
étrangeres et maternelles (UGA)

Alignement a la phrase (de deux textes au format TXT UTF-8)

1. Extraction de points d'ancrage (pré-alignement), tokens susceptibles
d'entretenir une relation d'équivalence biunivoque entre les deux textes
(Nombres, Noms propres, Cognats, tout couple de tokens monosémiques)

2. Algorithme recursif basées sur la recherche de la meilleure suite de transitions
(longueur de segment), comme celles de Gale & Church (1993) ou de Brown et
al. (1991)

Produit en sortie un texte

- Fusionne, reformaté en couples de segments, avec une introduction
d’espaces entre tokens

Aot
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Workflow (vue de loin rappel)

A N\

[ =
| m
. / Align-X_En.txt \
X_En.txt Extraire/Lire /
Transformer Annoter
Analyser >

Aligner
| k les occurrences
||I|

X_Fr.txt Align-X_Fr.txt

Objectif : Maximiser le temps disponible pour I'annotation et 'analyse
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Workflow (le début)

% >
[ =
[ = |
%\

/Align-X_En.txt\A
Extraire/Lire /

Transformer Annoter
Aligner k Analyser S

X_En.txt

w

X_Fr.txt Align-X_Fr.txt
Objectif : Régulariser les sources malgre leurs variétes, spécificités et
et schémas de codage des caracteres
Etapes :
- OCR/HTR, Transcodage
- Suppression entéte/pied/numéro de page, commentaires... |
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Unicode UTF-8 / ANSI CP1252

| euTLuu L eoLcpuu -

Fichier Edition Recherche Affichage  Encodage Langage Paramétres Outils Macro Exécution Modules d'extension Documents 7 + v X

sEHE B R G| & & [ EAE T ERERRa® M EMNE EBEEEE «av =Hm
Hnowveau 18| UTF-2 ! Eroueas 23|

1 r— [ 1

2 UCS-2 LE BOM 2

3 Codage de caractéres > 3

: e, :

5 Convertir en UTF-8-BOM 5

6 Convertir en UCS-2 BE BOM 6

Convertir en UC5-2 LE BOM

7 7

8 |Jeff Koons hade precis rest sig och i 8 |Jeff Koons hade precis rest sig och
entusiastiskt slagit ut med : entusiastiskt slagit ut med

9 |armarna. Damien Hirst, som satt lite | 9 |armarna. Damien Hirst, som satt lite
hopsjunken mitt emot E hopsjunken mitt emot

10 |honom i en vit skinnsoffa draperad med | 10 |honom i en vit skinnsoffa draperad med ett
ett sidentyg, tycktes pa E sidentyqg, tycktes pA¥

11 |vippen att komma med en invandning: han E 11 |vippen att komma med en invArndning: han var
var rod i ansiktet E rAqdd i ansiktet

12 |och s&g missn®jd ut. Bada var kladda i | 12 |och sA¥g missnA{jd ut. BA¥da var klAnrdda i
mork kostym — 1 Koons . mA{rk kostym &€“ i Koons

13 |fall smalrandig - vit skjorta och svart E 13 |fall smalrandig &€“ vit skjorta och svart
slips. P4 soffbordet mel- : slips. PA¥ soffbordet mel-

14 |lan dem stod en korg med kanderad frukt | 14 |lan dem stod en korg med kanderad frukt som
som - ingen  av dem : ingen av dem

15 |sag at; Hirst drack en Budweiser Light. E 15 |sA¥g A¥t; Hirst drack en Budweiser Light.

Aol

Textes extraits d’'un PDF en suedois b, r

Université
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Schémas de codage des caracteres

0000 = a 0000 = a
0001 =D 0001 =a
0010 =c 0010 =A
1111 = £ 1111 =¢

Schéma uUL42 Schéma UP86

Université
dePoitiers



Workflow (vue de loin)

A

% \ / Align-X_En.txt \

X_En.ixt Extrairel/Lire
Transformer Annoter
Aligner k Analyser
% / \ les occurrences
X_Fr.txt Align-X_Fr.txt

Objectif : Maximiser le temps disponible pour I'annotation et 'analyse
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ParaConc (beta 1.0 - 2003)

'3',3 ParaConc - [Parallel Concordance - [but]]

“: File Search Frequency Display Window Info

U [322] Mtis not a dreadful Fate, but et ug not debate the matter. [323] | ...
. 323] | will be with vou, not az a =py, but as a friend and helper. [324] Gaiawi ...
... 4] Gaia will be with vou not az a spy, but az a friend and helper. [3258] "8 Tr..
... pz. doesn't quite catch, [335] 8 "V But what recards are thesze pou talk. of, Tre .
LME Y Ma, Y zaid Pelarat hesitantly, ' but | haven't really looked, # ' [E341]
oo U401 " Of course, [402] M E " Butif Gaia has all the records spread tho ...
... td'chair it iz in even mind. [408] But even if it iz something esatenic that i ...
... & from vour zun to a neighboring star, but you are not always conscious of it [4 .
... hiot azked, vou may with time forget it, but you can then abways retrieve it from so...
... ast data bark, it iz one | can call on, but there iz no need for me to remember cor ..
... vzall up the exact figure if you wish, but Il take the approsination, & ' [434
... ed by a complexs zociety, & " [433] "' But human beings are not the only living th ...
. Allthat iz Gaia, boo, [445] "' 8 " But what can nonliving spstems hald 75
... reat deal. [448] The intensity i low but the volume iz 20 great that a large maj ...
. az the brain dizorganizes after death, but there iz ample time to distibute the m ...
... op their perzonal memarnies and thoughts but are fed appropriate knowledge [454] F .
... hice. [458] " I'm sure af that, Janoy, but I'm not imprezzed. [459] The planet, ..
... honity wiew may be condemned by society but who wing out in the end and changes the ..
.and zoan. [BO7] "5 "] imagine 2o, but they could scarcely endure all this tim ..
. b [B18] You presume and pou imadgine, but you don't know that, [519] Gaia doesn ..
... we no evidence for thiz. & "' [549] " But it iz Gaia that ingizts that my zpecial ...
... bz trouble in zeeing the logic of that, but he hated ta let go of kis grievance. [ ...
.. B34] "8 Trevize zaid, "' That may be, but I'm not, ® " [585] " Actually, "' Pel ...
2 am avoiding wetness, [B45] Y8 Y But doesn't it feel good to be wet now and .
.. hdthen ¥ 8 "[B46] " Abzolutely. B But at my choice, not the rain's. [B47] " ..
... 2] The raif was growing still ighter, but the grazs was quite wet. [B53] Treviz ...
... Trevize found himzelf walking gingerly, but Blizs had kicked off her slppers, whic ...
... ppeaning in the gky. [E66] He zaid, "' But you have my vake in your Favar fow, [6 .
... WOU ag a persan, ar even in vaur vote, but in the truth, in the facts of the matte .

o i ]

[443] L'ntenszité
[452] Elles z'échappent lentement & mesure que le cerveau s désorganize aprés la mort maiz il v a largement e temps de les répartir sur d'autres parties de Gaia.

[453] Et & mesure gu'aves les bébés apparaizzent de nouveaus cervealy qui s'organizent de pluz en pluz avec la croizzance, non seulement ceus - o développent leurs pensées et zoUvenin: personne
[458] «J'en zuiz =i, Janov, maiz cela ne mimprezsionne pas.

[463] Guand wous zongez & Thistoire humaine, quand wous songez A tel ou tel &tre humain dont la vie minantaire poura étre condamaée par la zociété mais finira par vaincre et changer le monde. .
[B07] 1Je lmagine, maiz elles auraient difficilement survécu s longtemps.

[613] Wous suppozez et vous IMaginez mais vous N'en savez fen.

[B49] IMaiz c'est Gaia elle - méme qui zoutient que man talent particulier est de parvenir aux conclugions comectes sur la base de preuves insuffizantes. 8 Alors, s je débouche sur une

[678] Trevize n'avait aucun mal & vair la logigue de tout cela mais 8 il aurait eu du mal & renoncer 4 ses doléances. 8 | reprit

N

Université
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ParaConc (input) ansiceizs2

[=] Beigbeder-Francs_ES-ANSItxt E3 l ! = Beigbeder-Francs_FR-ANS|t E3 l

7 [10] Todo es provisional : 7 [10] Tout est provisoire :

8 [11] el amor, el arte, el planeta 8 [11] l'amour, l'art, la planete Terre,
Tierra, vosotros, yo. vous, moi.

9 [12] L.a muerte es algo tan 9 [12] La mort est tellement inéluctable
ineludible que pilla a todo el mundo por gqu'elle prend tout le monde par surprise.
sorpresa. 10 [13] Comment savoir si cette journée

10 [13] ;Como  saber si este dia no seréa n'est pas la derniere ?
el tultimo 2 11 [14] On croit qu'on a le temps.
11 [14] Creemos tener tiempo. 12 [15] Et puis, tout d'un coup, ca y
12 [15] Y luego, de repente, vya estéa, est, on se noie, fin du temps
nos ahogamos, fin del tiempo réglementaire.
reglamentario. 13 [16] La mort est le seul rendez - vous
13 [1e6] La muerte es la unica cita que qui ne soit pas noté dans votre organizer.
no esta anotada en nuestra agenda. 14 [17] Tout s'achete
14 [17] Todo se compra : 15 [18] 1'amour, 1l'art, la planete Terre,
15 [18] el amor, el arte, el planeta vous, moi.
Tierra, vosotros, yo. 16 [19] J'écris ce livre pour me faire
16 [19] Escribo este libro para que me virer.
echen del trabajo. 17 [20] Si je démissionnais, Jje ne
17 [20] Si me fuese, me quedaria sin toucherais pas d'indemnités.
indemnizacién. 18 [21] I1 me faut scier la branche sur
18 [21] Necesito serrar la rama sobre lagquelle mon confort est assis.
la que se asienta mi comodidad. 19 [22] Ma liberté s'appelle assurance
19 [22] Mi libertad se llama subsidio chémage.
de desempleo. 20 [23] Je préfere étre licencié par une
20 [23] Prefiero ser despedido por una entreprise que par la vie.
empresa que por la vida. 21 [24] CAR J'AI PEUR.
21 [24] PORQUE - TENGO MIEDO. 22 [25] Autour de moi, les collegues
SRS rame|n1 L I P B R I T - P vl + el e e e A e T~ -

Aol
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Alinéa (ouput rappel) unicode uTF-8

B nouveau 1 ._Jl B nouveau 2 3| [= Comme un palimpseste frt t¢ E3 |B Comme un palimpseste fr ixt ._Jl

1 [1] Comme un palimpseste Je suis venu la premieére fois en Sicile , comme la plupart des voyageurs , a la recherche des &
vestiges de la civilisation grecque
2 [1] Come un palinsesto La prima volta sono venuto in Sicilia come la maggior parte dei wviaggiatori , in cerca delle
vestigia della civilta greca
3
- [2] Ségeste , S5élinonte , Agrigente , Syracuse , le thédtre en plein air de Taormine , les ruines désolées de Solonte
qui n’' a révé a ces noms magigques ?
5 [2,3] Segesta , Selinunte , Agrigento , Siracusa , il teatro all’ aperto di Taormina , 1 ruderi desolati di Solonte
o chi non ha [ mai ] sognato guesti nomi magici ?
6
7 [3] Entreprendre de faire le tour de 1’ ile , ¢’ est acquitter la dette que tout homme occidental a contractée envers la
patrie d' Archimede et d' Empédocle
8 [4] Accingersi a fare il giro dell’ isola , significa saldare 11 debito che tutti gli uomini occidentali hanno contratto
nei confronti della patria di Archimede e di Empedocle
2,
10 [4] Certes , je n’' ai pas été dégu : en Gréce méme on ne trouve aucun temple aussi bien conservé gue celui de Ségeste ,
aucun ensemble aussi imposant que 1’ alignement des sanctuaires sur la colline d' Agrigente
11 [5] Certo , non ho provato nessuna delusione , nella stessa Grecia non si trova alcun tempio cosi bene conservato come
quello di Segesta , nessun aggregato tanto imponente quanto 1’ infilata dei santuari sulla collina d' Agrigento
12
13 [5] Encore efit- -1l mieux valu , comme les Anciens eux-mémes , aborder les cdtes par la mer
14 [6] Anche se sarebbe stato preferibile , al pari degli Antichi stessi , raggiungere le coste dal mare
183
16 [6] La porte d’' or incrustée d’ ivoire , guil était scellée entre les colonnes doriques du grand temple d’ Athéna a
Syracuse , a disparu : les navigateurs , autrefois , apercevaient de loin son miroitement , et , lorsgqu’ ils reprenaient
la mer , ils gardaient les yeux fixés sur ce carré d’' or flamboyant , gqui restait visible aussi longtemps que le
bouclier de la déesse accroché au fronton du sanctuaire
17 [7,8] La porta aurea incrostata d’ avorio , che era sigillata tra le colonne doriche del grande tempio di Atena a
Siracusa , e scomparsa : o un tempo , 1 navigatori scorgevano da lontano il suo luccichio e , guando riprendevano il
mare , rimanevano con gli occhi puntati su gquel quadrato d’ oro fiammeggiante che rimaneva wvisibile tanto a lungo quanto
lo scudo della dea appeso al frontone del santuario
18
19 [7] Quand la derniere lueur s’ était évanouie , 1ls versaient dans les flots une offrande de miel et d’ encens qui
mettrait leur wvoyage & 1’ abri des périls
20 [9] Quando 1’ ultimo barlume svaniva , versavano sulle onde un’ offerta di miele e d" incenso che avrebbe messo il loro
viaggio al riparo dai pericoli
21
22 [8] Les fables lues dans les manuels scolaires correspondent & une réalité encore vivante aujourd’hui
23 101 Ta fawnla latta noi lihri di testn carrasnondonn ad ana raaltd ancnra wiva o %
Marral tevt file lennth « R 244 linec: AR In=2 Cnl:1 Pac- 300 Windrwe (CR IR AMNSI INS

e \J
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Script de tranformation
* Permettre la compatibilité entre

|a sortie d’ Alinéa et
les entrées de ParaConc

i transfcrmAndCcnvertFrcmALinea(}-
# l-nettoyage op
derllgnMerge = /allgneFU51onne/'
dirAlignMergeSpaceClean = './alignéFusionné/spaceCleaning/"
massiveTxtReplace(dirAlignMerge, dirAlignMergeSpaceClean)

derllgnSpllt = ./allgneSepare/TXT uth/'
listPathTXT = glob.glob(dirAlignMergeSpaceClean+"*. txt")

- txtCur in listPathTXT:
head, filename = os.path.split(txtCur)

# on decoupe le nom du fichier

aa, bb = filename.split('English-
print(filename, ' =>> ' ,aa+ 'English.txt"’,
outfilel dirAlignSplit+aa+'English. txt'
outfile2 dirAlignSplit+bb

csplit.splitAlign(txtCur, outfilel, outfile2)

derllgnSplltAn51 —.” /allgneSepare/TXT an51/” -
ListPathTXT = glob.glob(dirAlignSplit+"*.txt")

dirAlignSplitDocx = "./alignéSéparé/DOCX/"

for txtCur in LlistPathTXT:
head, Tilename = os.path.split(txtCur)

outputfile = dirAlignSplitAnsi+filename
convertTxtUtfBToANSI(txtCur, outputfile)

outputfileDocx = dirAlignSplitDocx+filename.replace('.txt"," AT ey 7
convertTxtUtfB8ToDocxUtf8(txtCur, outputfileDocx) nmver 1t(}

lePoitiers




ParaConc (limites)

Format d’entree ANSI CP1252
— Nouvelle version (UTF-16)

Pas d’information sur le fichier source lors du parcours des
occurrences (ni a I'export)

Bug/Limite sur la taille du contexte aligné

Pas de possibilité d’annoter directement les occurrences
relevées

Format d’export adapté a la lecture mais peu adapte a
I'annotation

Code source fermé

https://paraconc.com/ 5
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

21
22

23

25

26

28

ParaConc (export)

[48] Or [[on]] arrive a conquérir la clarté, a se comprendre, et c’'est cela 1’activité de langage.
[48] If we were “pre - harmonized”, there would be no problem ;

[55] [[On]] distinguera les sciences de la vie, comme la neurologie, des sciences de la société ; m des
sciences de la structure, de la matiére

[55] We shall distinguish the life sciences, like neurology, and the social sciences and sciences of structure,
of matter.

[59] si a un moment donné, il y a une faille, [[on]] est obligé de se dire

[59] if at any time a flaw appears, one must say

[75] ™“Moi, & partir de certaines manipulations d'énoncés, je ne sais plus de gquoi vous parlez, personne ne
dirait jamais cela”, donc ¢a ne le satisfait pas et vous voyez que de ce point de vue la, [[on]] n’'est vraiment
pas dans la situation de quelqgu’un gui a un moment donné dirait

[75] It does not satisfy him and we can see that from this point of view, we really are not in the same
position as someone who, at some time might say

[76] “J'ai ‘capté’ comme [[on]] peut capter un phénoméne & un moment donné, j’ai analysé, Jje regarde une
photographie et je suis satisfait de ce que me donne a un moment donné mon observation ;

[76] ™“I've ‘captured it’, like a phenomenon can be captured, I’'ve analyzed it, I'm looking at a snapshot and am
satisfied with what my observation has given me at a given moment ;

[80] Mais ce qu'il y a de remarquable aussi, et c¢’est une sorte de contrepartie, c’est que, sur des phénomenes
dont [[on]] aurait pu penser qu’ils avaient déja été bien étudiés en détail, on s'apercoit trés souvent a partir
d’une démarche théorisante que des tas de phénoménes que personne n’avait jamais observés apparaissent
brusquement ;

[80] But just as remarkable is a sort of compensation : ©» when applied to phenomena we might have thought
studied in the fullest detail, we very often realize that a modelizing procedure makes a good many hitherto

unobserved phenomena suddenly appear.

[80] Mais ce qu'il y a de remarquable aussi, et ¢’est une sorte de contrepartie, c’est que, sur des phénoménes

dont on aurait pu penser qu’ils avaient déja été bien étudiés en détail, [[on]] s’ apercolt trés souvent a partir
ar .. [ [ [ TN ———— [ [ [N [ [ —1l L ———— e — —_r .t L — — [P PR e Lot
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Exemple de tableur d’annotation
attendu

lastRequestxlsx - LibreOffice Calc

Fichier Egilicm Affichage Insertion Format Styles Feuille Données Qutils  Fenétre Aide
= = Ty [ >} @ abg :
‘E-E-RD@RIXREE LS D0 S B
X » » = - [ =
Calibri 1pt G I S-A-/8. T 12 =
G2 “|| fy Z = = Beigbeder-Francs_FRixt |-
[ A B | C D | E | F H S I P
1 lidoce lineSource | lineLinked annotation ‘ annotation2 | notes idSource idLinked ‘ idline | pattern |
[\ [52] L'hédonisme n'est pas un [[hum]]anisme : [52] Hedonism isn't a humanism ;
humain negation |Beigbeder-Francs_FR.txt |Beigbeder-Francs_EN.txt 52 hum+
1 [103] Qu'y puis - je si I'[[hum]]anité a choisi [103] So people have replaced God with
3 de remplacer Dieu par des produits de grande  consumer goods, what do you want me to do
consommation ? about it ?
humain interrogatif Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.txt 103 hum+
2 [113] Pour réduire I'[[hum]]anité en [113] Advertising has chesen a low profile,
‘ esclavage, la publicité a choisi le profil bas, la  the soft touch, the art of persuasion, to reduce
souplesse, la persuasion. humanity to slavery.
humain Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.txt 113 hum+
5 3 [226] — Pourquoi faire de I'[[hum]Jour ?  [226]  "Why do we need humour ? 1 *
humour interrogatif Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.ixt 226 hum+
4
6 [231] L'[[hum]]our vous rend sympathiques. [231] Humour makes you seem like a friend.
humour Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.ixt 231 hum+
5 [252] Pour la premiére fois dans I'histoire de [252] For the first time in the history of the
7 la planéte Terre, les [[hum]]ains de tous les pays planet, humans from every country had the
avaient le méme but : same goal :
Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.txt 252 hum+
6 [307] Les marques ont gagné la World War [307] The brand names have won the Third
8 1l contre les [[hum]]ains. World War against the humans.
Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.txt 307 hum+
7 [327] L'idiot du village global poursuivait sa [327] The global village idiot went on with
9 diatribe contre I'[[hum]]our : his diatribe against humour.
Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.txt 327 hum+
g [383] créer un décalage [[hum]]oristique
( ce que I'on appelle « saut créatif » dans notre  [383] creating a humorous effect [ what we
10 jargon ) qui provoque le sourire chez le call the " creative leap " ) which makes the
spectateur, créant ainsi une connivence, laquelle viewer smile, therefore producing a feeling of
permet de vendre la marque ? complicity, which facilitates sales of the brand ?
Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.txt 383 hum+
9 [404] Petit & petit, ces centaines de milliers |[404] And these hundreds of thousands of
de meetings débiles organisent le triomphe de  inane meetings are gradually seeing to it that
11 la connerie calculée et méprisante sur la simple calculated, contemptuous dross triumphs over
et naive recherche du progrés [[hum]]ain. the simple, naive struggle for human progress.
Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.txt 404 hum+
10 [436] Dans cinquante ans, Alfred Duler sera |[436] In fifty years, they'll be pursuing Alfred
12 poursuivi pour crimes contre |'[[hum]]anité. Dewler for crimes against humanity.
Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.txt 436 hum+
11 [588] C'est ainsi que je me suis apergu que  [588] That was how | came to realize that |
j'émargeais dans une secte in[[hum]]aine qui was a full - time salaried member of an
13 transformait les femmes enceintes en robots inhuman sect which turned pregnant women
rouillés. into rusting robots.
Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.txt 588 hum+
- 12 [633] Ils nous paient pour les [[hum]]ilier.  [633] They pay us to humiliate them.
Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs_EN.txt 633 hum+
13 [713] L'ceil [[hum]]ain n'avait jamais été [713] The human eye had never been so
15 autant sollicité de toute son histoire : solicited.
Beigbeder-Francs_FR.txt Beigbeder-Francs EN.txt 713 hum+
14 [734] The Greek logos had been replaced by
[734] On avait remplacé le Logos par des logos projected on to the damp walls of our I v
< >
\J
4 4 F M = linkedOcc

O Rechercher

e Tout rechercher [] Affichage mis en forme (] Respecter la casse /@(\i
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"Manipuler” pour comprendre

* Une matrice de donnée facilite les opérations :

- Grouper/Filtrer
 Rassembler les occurrences qui partagent une proprieté commune

— Ordonnancer/Trier
« Ajouter aux occurrences une notion d’ordre/antériorité-posteérite

- Compter
« Additionner les occurrences d’'un groupe
* Mesurer la corrélation de deux variables, etc...

* La granularité des variables influence la perceptibilité d'un
phénomene
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" Manipuler " les matrices

Excel ou LibreOffice Calc
— Opeéeration simple, one shoot, quelques milliers de lignes

OpenRefine
— Opération de curation, controle gqualité

R ou Pandas (script-programmation)

- Operation complexe, exploratoire, générative, reproductible, plusieurs
centaines de milliers de lignes

Base de données relationnel (Access, Sqglite, MySql, Oracle...)

- Opéeration complexe (mais anticipée), plusieurs millions de lignes,
acces concurrents

L e
Y
,‘ \
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"™ AntPConc 1.0.2

File Help

Alternative : AntPConc

Search Term [¥] Words [T Case Show Nth Entry Search Corpus @ Thiz () That

eﬁect*l

Start Context Size words

Sortl:|CEN ~v|sort2:[1R ~|sort3:[2R <[ sort |Pagesize [all ~]|entries

Target: This Hits: 23 -100% FontSize (1

Line
1

(Ve v« B IR o s TR ¥ IR N WN B ()

KWIC
The SII was efficaciously limited, but did effect improvements in Japan's distributive machinery.

»

It is also necessary to examine the effect of weightlessness and space radiation on humans and determine whether h

The fall of the Soviet empire had the effect that the Soviet security. political and economic bloc perished.

m

Yomiuri: What effect will the decline in Asian currencies and share prices have on the Japanese fir
Partnerships and management assistance at corporate level can be particularly effective.
volved to renounce support for terrorism, including financial support. and to take effective action to deny the use of their territory to terrorist organizations.
sose of the Tokyo meeting will be to convey a clear message to Russia and adopt effective actions to support reform.
Promoting the effective and appropriate use of land and home construction through deregulatio
zlimination of nuclear weapons in accordance with current agreements, providing effective assistance to this end.

The [AEA Safeguards Agreement must be fully implemented and an effective bilateral inspection regime must be put into practice.
Reference N i N
Za, st BRCAMBMBOeELY . REMSHRE LFZEHE .

AEATFET. MECRLIICBETRERAGETESG 280D, EEEP T ORGSR OBE G O NS LEH & .

VETEOBRE G, VEDO TR Bt - R IOV OER DR T RBLE .

—TFUTORE - Bl TEA BEOEM LATLA LS EEE.

EALALT O P2 d B 2S00 FEE . BCERBTENISS .

e . TATOMEGECHL, MEFEE S TOUAL (ST TER RO ceb . TOUAL M CLR BEOEL 0 ERETE TR ED O SN R E LD L3R
W0a .
OVF (CRLTBRE G Avt U E 28 Cr . 3. R F ZE IO RO MREIZITRZE BECT 2. A RR =@ 0 B 43 5.,
¥ b - FE RO BE 8T O RS R (CLE £ O BE - EE FIF - TE 2RO Rl .
VIBVEIHEFEORMFRE L. RITOESR LM ERESORE., FE2/MBEELREOEFRE BML. F0 BN O CHR )T EEE (T2,
FEARREREREN T2 CERI NG L, SRS _EHMOoESHE N T Eh @55 50,
B7isT FE8 CLT (3 2 SR 0 B gL AR B E .

»
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AntPConc (limites)

Format d’'entree ANSHCP1252 UTF-8

Pas d’information sur le fichier source lors du
parcours des occurrences (ni a I'export)

L o taille d .y

Pas de possibilite d’annoter les occurrences relevées

Format d’export adapté a la lecture mais peu adapté
a I'annotation

Code source fermé

https://www.laurenceanthony.net/software/antpconc/ |
Université


https://www.laurenceanthony.net/software/antpconc/

Surprise : jupyConc

(alternative lowcost maison)

% E Google Agenda - janvier 2023 X M Boite de réception (5) - michas | X - Documents/Work/Corpus/GR- X 5! jupyConc - Jupyter Notebook % ar S
C @ O O localhost:8888/notebooks/Documents/\Work/Corpus/GRAFE/GRAFE_Git/jupyCong/jupyConcipynb 160% 7 R @ HH D @ E =
- Ju pyter jupyConc Derniere Sauvegarde : il y a 17 heures (modifié) P Logout
.\_/ g - y
File Edit View Insert Cell Kernel Widgets Help Fiable | Python 3 (ipykernel) O

[ | [
Lang: EN v pattern | love Search

pattern love

search in ./datas/corpusInput/Beigbeder-Francs_EN.txt
search in ./datas/corpusInput/LeClezio-Chercheur_EN.txt
search in ./datas/corpusInput/Vargas-Pars_EN.txt

Entrée [43]: M display(outputSearch)

finded occ.: 44
line filename
0 [7] love, art, the planet Earth, you, me. Beigbeder-Francs_EN.txt
1 [14] love, art, the planet Earth, you, me. Beigbeder-Francs_EN.ixt
2 [461] He pays me handsomely to prove his love for me. Beigbeder-Francs EN.txt

[475] Your presence here at The Ross does us a lot of good - you know the Americans loved your film for Oranga - Cola, and your
3 baseline " c'est beaucoup trop wonderful * scored very highly with Ipsos - but perhaps you should just go and see the client a bit less, don't Beigbeder-Francs EN.txt
you think ? =*
[666] When they show you an ad that really is a load of crap, you should say ,'l love your idea’, and pretend to be really envious. Beigbeder-Francs EN.txt
[820] ... = | don't want your love... 5 |... Beigbeder-Francs_EN.txt

[825] 'u °If I'm a monster and you love me, that makes you about as intelligent as the bride of Frankenstein. = ' Beigbeder-Francs EN.txt

[831] 'Break - ups are love's Munichs'and'What others call tenderness | call fear of splitting up'and also'With women it's always the same. Beigbeder-Francs_EN.txt

Entrée [44]: M display(outputSearchCounts)

Oce. by Textid [textual view] https://gitlab.huma-num.fr/../jupyConc

~_ - 4 e _ _ a1 a3 -— N_AAR Y A rJAUL T
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https://gitlab.huma-num.fr/mshs-poitiers/forellis/grafe/-/tree/master/jupyConc

Conclusion

* Régularisation des sources et des formats
* Alignement par Alinéa
* Transformations par scripts python

* |'outil d’exploration choisi impose des
transformations additionnelles a effectuer sur
les textes alignées
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